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Hartelijk dank voor de aanschaf van dit MAX Music product. Neemt u a.u.b. een paar momenten de tijd om deze handleiding
zorgvuldig te lezen, aangezien wij graag willen dat u onze producten snel en volledig gebruikt.

Lees deze handleiding eerst door alvorens het product te gebruiken. Volg de instructies op anders zou de garantie wel eens
kunnen vervallen. Neem ook altijd alle veiligheidsmaatregelen om brand en/of een elektrische schok te voorkomen. Tevens is
het ook raadzaam om reparaties / modificaties e.d. over te laten aan gekwalificeerd personeel om een elektrische schok te
voorkomen. Bewaar deze handleiding ook voor toekomstig gebruik.

- Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defectis, - Als u het apparaat lang niet gebruikt heeft en het weer wil
dit in de originele verpakking kunt opsturen om gebruiken kan er condens ontstaan; laat het apparaat eerst
beschadigingen te voorkomen. op kamertemperatuur komen alvorens het weer in werking

- Voordat het apparaat in werking wordt gesteld, altijd eerst te stellen.
een deskundige raadplegen. Bij het voor de eerste keer - Apparaat nooit in vochtige ruimten en buiten gebruiken.
inschakelen kan een bepaalde reuk optreden. Dit is normaal - Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moet rekening
en verdwijnt na een poos. worden gehouden met de daarvoor geldende richtlijnen en

- In het apparaat bevinden zich onder spanning staande moeten de aanwijzingen/waarschuwingen worden gevolgd.
onderdelen; open daarom NOOIT dit apparaat. - Het apparaat buiten bereik van kinderen houden. Bovendien

- Plaats geen metalen objecten en mors geen vloeistof in het mag het apparaat nooit onbeheerd gelaten worden.
effect. Dit kan leiden tot elektrische schokken of defecten. - Gebruik geen schoonmaakspray om de schakelaars te

- Toestel niet opstellen in de buurt van warmtebronnen zoals reinigen. Restanten van deze spray zorgen ervoor dat
radiatoren etc. en niet op een vibrerende onder- grond smeer en stof ophopen. Raadpleeg bij storing te allen tijde
plaatsen. Dek ventilatieopeningen nooit af. een deskundige.

- Het apparaat is niet geschikt voor continu gebruik. - Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van het

- Wees voorzichtig met het netsnoer en beschadig deze niet. apparaat.

Als het snoer kapot of beschadigd is, kan dit leiden tot - Dit apparaat kan magnetisch veld veroorzaken. Houd dit
elektrische schokken of defecten. apparaat ten minste 60 cm afstand van de computer of tv.

- Als u de stekker uit het stopcontact neemt, trek dan niet aan - Bij een ongeval met dit product altijd eerst een des- kundige
het snoer, maar aan de stekker. raadplegen alvorens opnieuw te gebruiken.

- Om brand of elektrische schok te voorkomen, dient u dit - Tracht het apparaat niet schoon te maken met chemische
apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht. oplossingen. Dit kan de lak beschadigen. Gebruik een droge

- Verwijder of plaats een stekker nooit met natte handen resp. doek om schoon te maken.
uit en in het stopcontact. - BIijf uit de buurt van elektronische apparatuur die

- Indien zowel de stekker en/of netsnoer als snoeringang in bromstoringen zouden kunnen veroorzaken.
het apparaat beschadigd zijn dient dit door een vakman - Bij reparatie dienen altijd originele onderdelen te worden
hersteld te worden. gebruikt om onherstelbare beschadigingen en/of

- Indien het apparaat zo beschadigd is dat inwendige ontoelaatbare straling te voorkomen.

(onder)delen zichtbaar zijn mag de stekker NOOIT in het - Schakel eerst het toestel uit voordat u het netsnoer
stopcontact worden geplaatst en het apparaat NOOIT verwijdert. Verwijder netsnoer en aansluitsnoeren voordat u
worden ingeschakeld. Neem in dit geval contact op met de dit product gaat verplaatsen.

dealer. - Zorg ervoor dat het netsnoer niet beschadigd/defect kan

- Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door een raken wanneer mensen erover heen lopen. Het netsnoer
vakman of een deskundige. vOOr ieder gebruik controleren op breuken/defecten!

- Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240VAC / 50Hz - In Nederland/Belgié is de netspanning 220-240Vac/50Hz.
(geaard) stopcontact, verbonden met een 10-16A Indien u reist (en u neemt het apparaat mee) informeer dan
meterkastgroep. naar de netspanning in het land waar u verblijft.

- Bij onweer altijd de stekker uit het stopcontact halen, zo ook
wanneer het apparaat voor een langere tijd niet gebruikt
wordt. Stelregel: Bij geen gebruik stekker verwijderen.

a Deze markering wordt weergegeven om u erop attent te maken dat een levensgevaarlijke spanning in het product
aanwezig is en dat bij aanraking van deze delen een elektrische schok wordt verkregen.

n Deze markering wordt weergegeven om u erop te wijzen dat de instructie zeer belangrijk is om te lezen en/of op te
volgen.

OPMERKING: Om zeker te zijn van een correcte werking, dient u dit apparaat in een ruimte te gebruiken waar de temperatuur
tussen de 5°C/41°F en 35°C/95°F ligt.

ﬂ Raadpleeg eventueel www.wecycle.nl en/of www.vrom.nl v.w.b. het afdanken van elektronische apparaten in het kader van de WEEE-
regeling. Vele artikelen kunnen worden gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een gemeentelijk depot of
mmm uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer, zie www.stibat.nl

OPMERKING: Om zeker te zijn van een correcte werking, dient u dit apparaat in een ruimte te gebruiken waar de temperatuur
tussen de 5°C/41°F en 35°C/95°F ligt.

Raadpleeg eventueel www.wecycle.nl en/of www.vrom.nl v.w.b. het afdanken van elektronische apparaten in het kader van de WEEE-
regeling. Vele artikelen kunnen worden gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een gemeentelijk depot of
mmm  uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer, zie www.stibat.nl

Alle (defecte) artikelen dienen gedurende de garantieperiode altijd retour te worden gezonden in de originele verpakking. Voer zelf geen reparaties uit aan het
toestel; in élk geval vervalt de totale garantie. Ook mag het toestel niet eigenmachtig worden gemodificeerd, ook in dit geval vervalt de totale garantie. Ook
vervalt de garantie bij ongevallen en beschadigingen in élke vorm t.g.v. onoordeelkundig gebruik en het niet in achtnemen van het gestelde in deze
gebruiksaanwijzing. Tevens aanvaardt MAX geen enkele aansprakelijkheid in geval van persoonlijke ongelukken als gevolg van het niet naleven van
veiligheidsinstructies en waarschuwingen . Dit geldt ook voor gevolgschade in wélke vorm dan ook.



http://www.stibat.nl/

UITPAKKEN

. ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________]
LET OP! Onmiddellijk na ontvangst: pak de doos zorgvuldig uit. Controleer de inhoud om ervoor te zorgen dat alle onderdelen
aanwezig zijn en in goede staat zijn ontvangen. Bij transportschade of ontbreken van onderdelen onmiddellijk de verkopende
partij inlichten. Bewaar de verpakking en het verpakkingsmateriaal. Indien het product moet worden teruggestuurd, is het
belangrijk dat het product in originele verpakking wordt geretourneerd.

Schakel het apparaat niet onmiddellijk in als het is blootgesteld aan drastische temperatuurverschillen (bv. na het transport).
De ontstane condensatie kan het apparaat beschadigen. Zorg ervoor dat het apparaat op kamertemperatuur komt en steek
vervolgens de voedingstekker in het stopcontact/de wandcontactdoos.

Geleverde uitrusting:
- MAX Music KB6 keyboard / elektronische piano
- Voeding
- Bladmuziekhouder
- Sustainpedaal

AANSLUITSPANNING

Op het label aan de onderzijde van het product staat aangegeven op welke netspanning deze moet worden aangesloten.
Controleer of de netspanning hiermee overeenkomt, bij alle andere netspanningen dan aangegeven kan het apparaat
onherstelbaar worden beschadigd. Tevens moet het apparaat direct op de netspanning worden aangesloten en mag géén
dimmer of regelbare voeding worden gebruikt.

A Sluit het apparaat altijd aan op een beschermd circuit (aardlekschakelaar of zekering). Zorg ervoor dat het apparaat
voldoende elektrisch is geaard om het risico op elektrocutie of brand te vermijden.

BASISBEDIENING
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1. LUIDSPREKERS
Luidsprekers om het geluid van de gespeelde muziek te reproduceren. Het geluidsniveau wordt bepaald aan de hand van
de volume-instelling.

2. AAN/UIT SCHAKELAAR
Schakel de piano in of uit.

3. HOOFDVOLUME
Draai de knop om het hoofdvolume te verhogen (met de klok mee) of te verlagen (tegen de klok in).

4. FUNCTION
Houd deze knop ingedrukt om verschillende combinaties te maken met andere knoppen/toetsen, zodat verschillende
functies kunnen worden ontgrendeld. Lees verderop in de handleiding meer over hoe u de mogelijkheden van deze knop
kunt benutten.

5. DEMO
Deze piano heeft 16 opgeslagen demoliedjes ("00" tot "15") voor uw selectie. Druk op [DEMO] en de demoliedjes worden
in volgorde afgespeeld. Druk tijdens het afspelen op [DEMO] om het afspelen van het geselecteerde demonummer te
stoppen. Druk op de [FUNCTION+] knop en voer een 2-cijferige code in bij de daarvoor toegewezen toetsen om het
corresponderende demonummer te selecteren.

0 1 2 a 4 5 B 7 B 9 - +
| I | | ]
FUNCTION r
Enter a 2- dlgltcode or 5|:|r|3551he -/+" button for selection.



6. METRONOME
Er zijn 10 tempo's op de piano opgeslagen, variérend van 1/4 maat tot 12/8 maat. Druk op [METRONOME] om de
metronoom te activeren, druk nogmaals om deze te deactiveren. Druk op [FUNCTION +] + de 1/4~12/8 toetsen om het
gewenste tempo in te stellen.
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7. LESSON
In de lesmodus zijn de 88 toetsen verdeeld in twee zones met een identieke toon en klankkleur, wat de demonstratie door
leerlingen op lerarenniveau vergemakkelijkt. Daarnaast kunnen twee personen tegelijkertijd de piano bespelen. Druk op de
toets [LESSON] om de lesmodus te activeren en druk hogmaals op de toets [LESSON] om deze functie uit te schakelen.
Met behulp van de lesmodus zullen de toonladders van de toetsen AO - C5 in de linkerzone veranderen in de toonladders
van de toetsen A2 - C6, terwijl de toonladders van de toetsen C4# - C8 in de rechterzone zullen veranderen in de
toonladders van de toetsen C2# - C6.

(Before lesson mode enabled)
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Left zone  (Afterlesson mode enabled) Rightzone

8. SPLIT
De piano kan worden opgesplitst in twee zones, om het mogelijk te maken dat u met uw linker- en rechterhand
respectievelijk twee verschillende timbres kunt spelen. Zo kunt u bijvoorbeeld de klankkleur van de linkerhand op bas
zetten en die van de rechterhand op piano. Druk op de toets [SPLIT+] om de piano te splitsen, druk nogmaals op de toets
[SPLIT+] om de piano het splitsen te stoppen. Druk de toets [SPLIT+] voor de eerste keer in en druk tegelijkertijd op een
toets om daar het splitpunt in te stellen. De momenteel ingedrukte toets zal de eerste toets van de rechterzijde zijn.

SPLIT VOLUME
1 2 3 4 5
sPUT | || | |
After keyboard split, all keys on the left of the The currently pressed key and all keys on its right
currently pressed key constitute the left-hand zone. conslitute the right-hand zone, with scale decreasing by
with scale increasing by an octave. an oclave

(Split point setting)
Wanneer de functie voor het splitsen van het toetsenbord is ingeschakeld, zal de toonladder van de linkerzone met een
octaaf toenemen en de toonladder van de rechterzone met een octaaf afnemen. Als we het standaard splitsingspunt als
voorbeeld nemen, zullen de toonladders van de toetsen AO - G2 # veranderen in die van de toetsen Al - G3#, terwijl de
toonladders van de toetsen A2 - C8 zullen veranderen in die van de toetsen Al - C7. Druk op de toetsen [FUNCTION+]
en [SPLIT] 1-5 om het volume voor de linker zone in te stellen. Nadat de functie voor het splitsen van het toetsenbord is
ingeschakeld, kunt u een timbre voor de rechterzone opnieuw selecteren.



9. TIMBRE
Deze piano biedt 140 timbres ("000" tot "139") voor uw selectie. Er zijn ook acht verschillende standaardtimbres
beschikbaar. Om timbres te selecteren: Druk op de toetsen [GM TIMBRE] + [DEMO SONG/GM TIMBRE] om een timbre te
selecteren. Of druk op de "+/-" voor selectie.

DEMO SONG / GM TIMBRE
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 - +

Al it

Enter a 3-digit code or

press the “-/+" button for selection.

DUAL TIMBRE
Druk twee willekeurige timbre-knoppen tegelijkertijd in om de dubbele timbre-functie in te schakelen. Dit zorgt ervoor dat
de twee geselecteerde timbres worden overlapt.

TIMBRE

Grand Electrical  Church . Stri . GM
piano piano organ Guitar Bass tring  Percussion rygeR+

Wanneer u andere timbres wilt overlappen, drukt u op de toets [GM TIMBRE] + de toets [DEMO SONG/GM TIMBRE] om
andere timbres te selecteren en drukt u vervolgens tegelijkertijd op de toets [GM TIMBRE] en de andere [TIMBRE].
De volumes voor de bovenste - én onderste laag hebben 5 niveaus: het volume van de eerst geselecteerde timbre wordt
aangepast via de “bovenste volume” door op de [FUNCTION+] toets te drukken + de [UPPER VOLUME 1 - 5] toetsen op
het toetsenbord. Het volume van de later geselecteerde timbre wordt aangepast via de “onderste volume” door op de toets
[FUNCTION+] te drukken + de toetsen [LOWER VOLUME 1 - 5] op het toetsenbord.

LOWER VOLUME UPPER VOLUME

1 2 3 4 5 1 2 3 4

UL

10. PERCUSSION
Deze piano biedt meerdere slagwerken. Druk op [PERCUSSION] om de piano om te zetten in een slagwerkinstrument.
Elke toets komt nu overeen met één slagwerkinstrument. Druk nogmaals op deze toets om de slagwerkfunctie van de
piano uit te schakelen.

11.GM TIMBRE
Deze knop wordt aangeduid (een enkele keer drukken) voor de standaard timbre van "088 Pad 1 (New Age)". Druk op de
knop [GM TIMBRE] + voer een 3-cijferige code in om een timbre te selecteren, variérend van "000" tot "139".

FUNCTION

H'HHHHH!!|HF|H|[!ﬂ!}j!}jmm'[[mw



TOETSENBEDIENING

|
De volgende functies worden geactiveerd door de (4) [FUNCTIE] of (11) [GM TIMBRE] knop te combineren met de hieronder
genummerde toets uit het toetsenbord.

13.

14.

15.

16.

(3 19 %‘?J 4? @g @19 1’49 (43
@ @@ @
@+@ Click  @+@ Vibrato @+@) Lower Volume @+@ Tempo
@+Gd Record (@+@® Transpose (@+@2 Upper Volume @+@9 Demo Song
@+@ Touch (@+@9 Octave (®+@) Metronome Volume @{)+@9 GM Timbre Select
@+@® Sustain @+@) Split Volume @+&9 Metronome @+@) Udisk Music Player
KEY TONE

De "toetstoon" of "click" functie is standaard ingeschakeld. Druk op de toets [FUNCTION+] + de aangewezen "13" toets op
het toetsenbord om de functie in of uit te schakelen. Er zal een snelle kliktoon worden afgegeven.
RECORD
Druk op de toets [FUNCTION+] + de opnametoets (14) om de opnamemodus in te schakelen. Druk op de toets
[FUNCTION+] + de opnametoets (14) om de opnamemodus uit te schakelen. Met behulp van de opnamemodus wordt de
metronoom automatisch ingeschakeld en kunt u op een willekeurige toets drukken om de opname te starten. Druk op de
toets [FUNCTION+] + de toets [TEMPQO] om het tempo aan te passen. Deze piano kan maximaal 700 tonen opnemen. Als
het geheugen vol is, wordt de opnamemodus uitgeschakeld en wordt de metronoom automatisch uitgeschakeld.
TOUCH
Druk op de toets [FUNCTION+] + [TOUCH] OFF of een van de 1-3 toetsen om de drukkracht uit te schakelen of te
verschuiven tussen 3 gradaties.
TOUCH
OFF 1 2 3

FUNCTION"

SUSTAIN EN 17. VIBRATO

Sustain: verleng de duur van een toonhoogte.

Druk op de toets [FUNCTION+] + de toets [SUSTAIN - ON] om het sustain effect in te schakelen.
Druk op de toets [FUNCTION+] + de toets [SUSTAIN - OFF] om het sustain effect uit te schakelen.

Vibrato: voeg een pulserende variatie toe aan de toonhoogte.
Druk op de toets [FUNCTION+] + de toets [VIBRATO - ON] om het vibrato-effect in te schakelen.
Druk op de toets [FUNCTION+] + de toets [VIBRATO - OFF] om het vibrato-effect uit te schakelen.

SUSTAIN VIBRATO
ON OFF ON OFF

FUNCTION'
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18. TRANSPOSE
De transpositiebedieningsfunctie van de piano is instelbaar van "-6" tot "+6", de standaardinstelling is 0. Druk op de toets
[FUNCTION+] + de toetsen [TRANSPOSE- /+] voor het transponeren binnen 6.

TRANSPOSE
- +

by bbbt

De transponeerfunctie bespaart de moeite van het omhoog en omlaag brengen van de toets bij het spelen op de piano. U
kunt liedjes in elke toets op dezelfde manier afspelen als in toets C. Het kan zijn dat de toets met een halve slag (kleine
seconde) wordt verlaagd, waardoor de toetsposities voor toets C worden gewijzigd in die voor toets B. Druk op de "+"-toets
en verhoog alle toetsen met een halve slag (kleine seconde), in dit geval wordt de toon van de toetspositie van toets C
gewijzigd in toets C# of toets Db. Als de toets twee keer wordt ingedrukt, worden de toetsen gelijktijdig ingedrukt om toets
C te resetten.

19. OCTAVE
Opmerking: Octaaf controle kan alleen worden ingeschakeld tijdens lesmodus.

FUNCTION"

Als de lesmodus is ingeschakeld, kunt u de octaaf controle van "-2" tot "+2" instellen. De standaardinstelling is 0. Druk op
de toets [FUNCTION+] + de toetsen [OCTAVE] "-" / "+" voor octaaf controle binnen +2. Bij het instellen van octaaf op "-2"
zal bijvoorbeeld de linker zone veranderen in A0-C4 terwijl de rechter zone zal veranderen in CO#-C4. Druk tegelijkertijd op
de toetsen [FUNCTION+] + [OCTAVE] "-" / "+" om de standaardinstelling te herstellen.

OCTAVE

FUNCTION"

20. SPLIT VOLUME
Druk op de toets [FUNCTION+] en één van de 1-5 toetsen om het volume voor de linkerzone in te stellen.

SPLIT VOLUME
a 5

& i

21.LOWER VOLUME EN 22. UPPER VOLUME
Wanneer een overlap van meerdere timbres is gestart: de volumes voor de bovenste - én onderste laag hebben 5 niveaus:
het volume van de eerst geselecteerde timbre wordt aangepast via de “bovenste volume” door op de [FUNCTION+] toets
te drukken + de [UPPER VOLUME 1 - 5] toetsen op het toetsenbord. Het volume van de later geselecteerde timbre wordt
aangepast via de “onderste volume” door op de toets [FUNCTION+] te drukken + de toetsen [LOWER VOLUME 1 - 5] op
het toetsenbord.

LOWER VOLUME UPFER VOLUME
1 2 a 4 5 1 2 3 L 5

LoD bt b

FUNCTION



23. METRONOME VOLUME
Deze piano is uitgerust met 5 metronoom volumes. Druk op de toets [FUNCTION+] + de toetsen [METRONOME

VOLUME] 1 - 5 voor het instellen van het metronoomvolume.
METRONOME VOLUME

&

24, METRONOME
Er zijn 10 tempo's op de piano opgeslagen, variérend van 1/4 maat tot 12/8 maat. Druk op [METRONOME] om de

metronoom te activeren, druk nogmaals om deze te deactiveren. Druk op [FUNCTION +] + de 1/4~12/8 toetsen om het
gewenste tempo in te stellen.
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25. TEMPO
Het tempo is standaard 120, maar is instelbaar tussen "30" en "300". Druk op de toets [FUNCTION+] + [Tempo] nummer +

"-/+" om het gewenste tempo te selecteren. Druk op de toets [FUNCTION+] + de toets [TAP] van de [TEMPO] om de
standaardwaarde opnieuw in te stellen.

TEMPOD m ‘m]
o 1 2 3 4 5 TAP
FUNCTION' ‘ |
Enter the tempo (30- SUD]or press the “-f+" button for selection,
and press the “TAP" key to restore the default value
26. DEMO

Deze piano heeft 16 opgeslagen demoliedjes ("00" tot "15") voor uw selectie. Druk op [DEMQ] en de demoliedjes worden
in volgorde afgespeeld. Druk tijdens het afspelen op [DEMO] om het afspelen van het geselecteerde demonummer te
stoppen. Druk op de [FUNCTION+] knop en voer een 2-cijferige code in bij de daarvoor toegewezen toetsen om het
corresponderende demonummer te selecteren.

[i 1 2 3 4 5 [ 7 8 9 - +
| | |
FUNCTION"
Enter a 2-digit code or press the “-/+" button for selection.

26. TIMBRE SELECT
Druk op de toets [GM TIMBRE] en voer een 3-cijferige code in om een timbre te selecteren, variérend van "000" tot "139".

Of druk op de "+/-" voor selectie.
GM TIMBRE

O

Enter a 3-digit code or press the “-/+" button for selection.




27.UDISK MEDIA PLAYER

De piano heeft een ingebouwde UDISK speler met 32G geheugen, die gebruikt kan worden om muziek van MP3-formaat

af te spelen. Plaats een Udisk in de poort op het achterpaneel. Druk op de [FUNCTION+] + UDISK MUSIC PLAYER

[ON/OFF] knoppen om MP3 muziek af te spelen.
Druk op de toetsen [FUNCTION+] en [»1l]] om een nummer af te spelen of te pauzeren.

* Druk op de toetsen [FUNCTION+] en [ =....mlll + ] om het volume te regelen.

» Druk op de toetsen [FUNCTION+] en [I <« «] or [»>»1] om het vorige- of volgende lied te selecteren.

+  Druk op de toetsen [FUNCTION+] + [ 5%/ X, /57 ] om door de herhaalmodi (continue, willekeurig of enkel herhalen) te
bladeren.

» Druk nogmaals op de toetsen [FUNCTION+] + UDISK MUSIC PLAYER [ON/OFF] om de functie voor het afspelen van
MP3-muziek uit te schakelen.

UDISK MUSIC PLAYER
il + 4 P OGS Ml ON OFF

FUNCTION"
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AANSLUITINGEN

1.

STROOMADAPTERINGANG _ o @ ® 6 @ 3 @ @ (1

Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter. Sluit de uitgang
van de adapter aan op de voedingspoort op het achterpaneel van
het toetsenbord en zorg ervoor dat u de stekker aansluit op het
stopcontact. Opmerking: de spanning van het stopcontact moet
compatibel zijn met de gebruikte voeding. @ c:) @ @ @ @ |§|
AANSLUITINGEN HOOFDTELEFOON voax v mo ke " AuDoouT momaa wowest €49
Dit model is uitgerust met twee 6,5 mm dual-track
hoofdtelefoonpoorten. Wanneer u een hoofdtelefoon aansluit op de PHONES-1- of PHONES-2-poorten op het
achterpaneel van de piano, worden de luidsprekers automatisch uitgeschakeld. Dit is om ervoor te zorgen dat het geluid
naar de hoofdtelefoon wordt geleid en andere personen in de omgeving niet stoort.

Waarschuwing! Houdt, om uw gehoor te beschermen, het volume op een geschikt niveau bij het gebruik van een
hoofdtelefoon.

AUDIO UITGANG

Deze piano is voorzien van ingebouwde luidsprekers. U kunt het desalniettemin aansluiten op andere externe
audioapparaten. Schakel eerst het toetsenbord en het externe audioapparaat uit. Sluit vervolgens het ene uiteinde van de
audiokabel aan op de AUDIO OUT (audio-uitgangs)-poort op het achterpaneel van de piano. Ten slotte sluit u het andere
uiteinde aan op de audio-ingangspoort van het audioapparaat.

AUDIO INGANG

De piano is uitgerust met een stereo-ingangsfunctie. Geluidssignalen van een mobiele telefoon, MP3-speler,

computer en andere audioapparatuur kunnen via de luidsprekers van het toetsenbord worden afgespeeld. Schakel eerst
het toetsenbord uit. Sluit daarna het ene uiteinde van de audiokabel aan op de uitvoerpoort van een audioapparaat

en het andere uiteinde op de AUDIO IN-aansluiting op het achterpaneel van de piano. Zet ten slotte de

piano aan.

PEDAALINGANG

De piano is uitgerust met een 3-in-1 pedaalpoort die gebruikt kan worden voor de aansluiting van een sustainpedaal.

Sluit het pedaal aan op de PEDAL-poort op het achterpaneel van de piano en voer de benodigde handelingen uit met

het pedaal.

USB-MIDI

De USB-MIDI (APP) poort van de piano kan worden gebruikt voor de verbinding met een mobiele telefoon of een

tablet. Download en installeer een relevante APP om deze functionaliteit te gebruiken. Apps worden niet meegeleverd met
deze apparaten. Een speciale OTG-datakabel voor het piano moet worden gebruikt om het apparaat aan te sluiten op

een PC of tablet. De USB-MIDI (APP) poort van het piano kan ook gebruikt worden om het apparaat aan te sluiten op
andere muziekinstrumenten, computers en MIDI.

UDISK

De piano heeft een ingebouwde UDISK muziekspeler met 32G geheugen, die gebruikt kan worden om muziek van MP3-
formaat af te spelen. Voor meer informatie over de bediening, zie "27. UDISK MEDIA PLAYER".




RECOMMENDED TRAINING APPS / GAMES

MAX highly recommends the below apps to support you on your journey of piano exploration. It has never been this easy to dip
your toes in the deep and majestic waters of playing the piano. Train yourself from novice to king of the keys with help from
PIANO DUST BUSTER, PIANO MAESTRO and SIMPLY PIANO.

Please note: downloading the below apps is free of charge. Expanding the apps with more training, songs and other additives
might involve costs.

PIANO DUST BUSTER PIANO MAESTRO

PIANO DUST BUSTER is the ultimate
introduction to piano for kids. No previous
piano experience needed!

SIMPLY PIANO

An in depth educational tool to study Explore the piano step-by-step, from
piano. From a single note to complete scratch. SIMPLY PIANO will help you
pieces, PIANO MAESTRO makes sheet learn the basics from sight-reading to

music come to life! playing with both hands.

PIANO DUST BUSTER

Help granny dusting off her piano while collecting points and bonuses. Piano Dust Buster is a great tool to get excited about
playing your piano and improving your skills. Piano Dust Buster is an ultimate introduction to piano, no previous piano
experience needed. You have the option to begin practicing reading notation, compete against other players or challenge
yourself to hundreds of songs ranging from Beethoven to Adele. (*IOS compatible only!)

[

GROOVE

@i TOUCHPIANO

BEGINNER et EXPERT 310de
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PIANO MAESTRO

#1 ranked Education App. An in depth educational tool for beginning to study piano. PIANO MAESTRO helps practicing and
learning sight reading, rhythm, technique, playing with both hands and much more!

In addition you will
Progress up in chapters, unlock new songs and raise the difficulty level along the way. Learn to play songs step by step and
have access to practice options. You’re able to personalize your learning experience.

Piano Method Books Included
Learn songs from some of the most well-known and beloved piano method books used today. A digital way to compliment the
use of your favorite method book, all books can be found in the Library in the 'Methods' section. (*IOS-IPAD compatible only!)

THE BEST DAY OF MY LIFE - HARD

SIMPLY PIANO (IOS and ANDROID COMPATIBLE)

Whether you're a complete beginner or want to learn piano on your own, SIMPLY PIANO will guide you to become the piano
player you always wanted to be. Just place your IOS or Android device on your piano and play. Your device will immediately
recognize what you are playing!

Learn the piano basics from sight-reading to playing with both hands

Tons of fun songs ranging from classical to top-charting hits

Listens to how you play, giving you instant feedback to quickly learn and improve your skills
Courses for different tastes and levels including pop chords, essentials, blues and more

(* Compatible with both IOS and ANDROID devices)

Play the following notes
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APPENDIX TIMBRE TABEL

000Acoustic Grand Piano
001 Bright Acoustic Piano
002 Electric Grand Piano
003 Honky-tonk Piano
004 Rhodes Piano

005 Chorused Piano

006 Harpsichord

007 Clavichord

008 Celesta

009 Glockenspiel

010 Music Box

011 Vibraphone

012 Marimba

013 Xylophone

014 Tubular Bell

015 Dulcimer

016 Drawbar Organ

017 Percussive Organ
018 Rock Organ

019 Church Organ

020 Reed Organ
021Accordion

022 Harmonica

023 TangoAccordion

024 Acoustic Guitar (nylon)
025 Acoustic Guitar (steel)
026 Electric Guitar (jazz)
027 Electric Guitar (clean)
028 Electric Guitar (muted)
029 Overdriven Guitar
030 Distortion Guitar

031 Guitar Harmonics
032 Acoustic Bass

033 Electric Bass (finger)
034 Electric Bass (pick)

035Fretless Bass
036 Slap Bass 1

037 Slap Bass 2
038 SynthBass 1
039 Synth Bass 2
040 Violin

041 Viola

042 Cello

043 Contrabass
044 Tremolo Strings
045 Pizzicato Strings
046 Orchestral Harp
047 Timpani

048 String Ensemble 1
049 String Ensemble 2
050 Synth Strings 1
051 Synth Strings 2
052 ChoirAahs

053 Voice Ochs

054 Synth Voice
055 Orchestra Hit
056 Trumpet

057 Trombone

058 Tuba

059 Muted Trumpet
060 French Horn
061 Brass Section
062 SynthBrass 1
063 Synth Brass 2
064 Soprano Sax
065Alto Sax

066 Tenor Sax

067 Baritone Sax
068 Oboe

069 English Horn

070 Bassoon

071 Clarinet

072 Piccolo

073 Flute

074 Recorder

075 Pan Flute

076 Bottle Blow

077 Shakuhachi

078 Whistle

079 Ocarina

080 Lead 1 (square)
081 Lead 2 (sawtooth)
082 Lead 3 (calliope lead)
083 Lead 4 (chifflead)
084 Lead 5 (charang)
085 Lead 6 (voice)
086 Lead 7 (fifths)
087 Lead 8 (bass+lead)
088 Pad 1 (new age)
089 Pad 2 (warm)

090 Pad 3 (polysynth)
091 Pad 4 (choir)

092 Pad 5 (bowed)
093 Pad 6 (metallic)
094 Pad 7 (halo)

095 Pad 8 (sweep)
096 FX 1 (rain)

097 FX 2 (soundtrack)
098 FX 3 (crystal)

099 FX 4 (atmosphere)
100 FX 5 (brightness)
101 FX 6 (goblins)
102FX 7 (echoes)
103 FX 8 (sci-fi)

104 Sitar
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105 Banjo

106 Shamisen
107 Koto

108 Kalimba

109 Bagpipe

110 Fiddle

111 Shanai

112 Tinkle Bell
113 Agogo

114 Steel Drums
115 Woodblock
116 Taiko Drum
117 Melodic Tom
118 Synth Drum
119 Reverse Cymbal
120 Guitar Fret Noise
121 Breath Noise
122 Seashore
123 Bird Tweet
124 Telephone Ring
125 Helicopter
126 Applause
127 Gunshot

128 Yong Gin

129 Zheng

130 Zhong Ruan
131PiPa

132 Big Souna
133 Souna

134 Er Hu
135Yue Hu

136 Di Zi

137 Bong Di

138 Koto

139 QuDi



TECHNISCHE SPECIFICATIES

Voeding : 100-240VAC 50/60Hz
Gewicht : 10,40 kg
Afmetingen : 1290 x 280 x 115mm

De specificaties zijn typisch. De werkelijke waarden kunnen enigszins veranderen van de ene naar de andere
eenheid. De specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

De in deze handleiding genoemde producten zijn in overeenstemming met de richtlijnen van de Europese
Gemeenschap waaraan zij onderworpen zijn:

e Low Voltage (LVD) 2014/35/EU

e Electromagnetic Compatibility (EMC) 2014/30/EU

e Restriction of Hazardous Substances (RoHS) 2011/65/EU
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